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Délezité informacie

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
tento ndvod a oboznamte sa s pristrojom.
Tieto pokyny si uschovajte vo vozidle, aby ste
ich mohli v budtcnosti pouzit.

Platnost’ dokumentu

Obsah opisany v tomto navode na obsluhu sa
vztahuje na pristroje:

> Coach smartRadio Gen 2 w/o BT

»  Coach smartRadio Gen 2

» Coach smartPanel

Cielova skupina dokumentu
Tento dokument je uréeny pre osoby,
ktoré obsluhuju radio pocas ciest.

Vysvetlenie symbolov
Varovné upozornenia

Vo varovnych upozorneniach signalne slova
oznacuju druh a zavaznost nasledkov, ak sa
nedodrZia opatrenia na odvratenie nebezpe-
Censtva.

V tomto dokumente st definované a pouzité
nasledujlice symboly:

Tento symbol upozornuje
& na riziko vazneho alebo

Zivot ohrozujiceho
zranenia.

Tento symbol oznacuje

‘I’ dolezité informacie bez
ohrozenia os6b alebo
majetku.

Bezpecnostné pokyny

& Bezpecnost’ cestnej
premavky

Bezpeénost cestnej premavky je najvy$sou
prioritou.
» Pristroj pouzivajte len vtedy,
ak to dopravna situacia dovoluje.
> Skor ako sa vydate na cestu,
oboznamte sa so pristrojom.
Vo vozidle musite byt schopni véas pocut
akustické vystrazné signaly policie,
hasicov a zachrannych zloziek.
> Preto pocas jazdy pocuvajte vas
program s primeranou hlasitostou.

Zamyslané pouzitie

smartRadio je uréené na ovladanie a prehrava-
nie zdrojov zvuku v kokpite vozidla. Méze sa
pouzivat ako handsfree systém pre

mobilné telefény Bluetooth®.

smartPanel je uréeny na ovladanie a prehrava-
nie zdrojov médii v priestore kabiny. Volitelné
monitory mozno pouZit aj na prehravanie
obrazovych a video stiborov.

Robert Bosch GmbH
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Prehl'ad produktu

smartRadio bez funkcii Bluetooth®

(1)  TagidloTA (11)  Tiatidlo4/_$
(2)  Tlacidlo RADIO (12) Tiagidlo 3

(3)  Tiacidlo SRC (13)  Tlagidlo Zap/Vyp
(4)  Displej (14)  Tlacidlo €

(5)  Tiatidlo OK (15) Tiagidlo3/p |1 m
(6)  Tiacidlo A (16)  Tlatidlo 2/>C
(7)  USBzdierka (17)  Tiacidlo 1/

(8) Tlacidlo MENU
(9)  Tlacidlo 6
(10)  Tlagidlo 5/

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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smartRadio s funkciami Bluetooth®

(2)  Tlacidlo RADIO
(3) Tla¢idlo SRC
(4) Displej

(5)  Tlacidlo OK

(6)  Tlacidlo A&

(7) USB zdierka
(8)  Tlacidlo MENU
(10) Tlacidlo 5/
(11) Tlagidlo 4/—$
(12)  Tlacidlo »

(13)
(14)
(15)
(16)
17
(18)
(19)

Tlacidlo Zap/Vyp
Tlagidlo €
Tlacidlo3/p Il m
Tlacidlo 2/>C

Tlagidlo 1/C
Tla¢idlo PHONE

Tlacidlo 6/¢ o=

Robert Bosch GmbH
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smartPanel
(20) Tlacidlo USB (29) Tlacidlo W
(21)  Tlagidlo AUX (30) Tlagidlo %1
(22)  Tiagidlo SRC (31) Tiagidlo )
(23) Displej (32) Tlacidlo Zap/Vyp
(24)  Tlagidlo OK (33)  Tlagidlo €
(25) Tlacidlo A (34) Tlacidiop || m
(26)  USB zdierka (35) Tlacidlo >
(27)  Tlacidlo MENU (36) Tagidlo(*]
(28)  Tlacidlo MON
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Prevadzkové rezimy

Soélo rezim
smartRadio a smartPanel m6zu pracovat nezavisle.

Tandemovy rezim
V tandemovom rezime st oba pristroje navzajom prepojené a rozsiruju rozsah funkcii:
> Obe pristroje sa zapinaj a vypinaju spolocne.
»  Zdroje zvuku z radia smartRadio mozno prehravat prostrednictvom panela smartPanel
v priestore kabiny.
V tandemovom rezime je aktualny rozhlasovy program (FM, AM alebo DAB+) alebo aktuéine
prehravané médium smartRadio k dispozicii aj ako ,Tandem Radio® alebo ,Tandem Media“ ako zdroj
pre smartPanel.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Obsluha

Zapinanie/vypinanie pristrojov

V tandemovom rezime sa panel smartPanel automaticky zapina a vypina spolu s radiom smartRadio.
Ak je zapalovanie vozidla vypnuté, systém sa po jednej hodine automaticky vypne.

Ak bol systém vypnuty spolu so zapalovanim vozidla, zapne sa opét so zapalovanim vozidla.

Po zapnuti a s pripojenym mikrofonom sa pristroj automaticky prepne do rezimu mikrofénu.

Funkcia Manipulacia

Zapnutie/vypnutie » Kratko stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia, aby ste pristroj zapli.
» Dlho stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia, aby ste pristroj vypli.

»  Zapnite/vypnite zapalovanie vozidla.

Menu poskytuju pristup k dal$im funkciam a nastaveniam.

> Délezité a Casto pouzivané funkcie mozete vybrat priamo stla¢enim tlacidla. Ak chcete vybrat
urcité funkcie, je potrebné stlaéit a podrzat prislu$né tlacidlo (priblizne dve sekundy).

> Polozky menu, ktoré obsahujui podmenu, sti ozna¢ené symbolom ,,>“.
(napr. ,>AUDIO").

Ovladanie hlasitosti

» Otocéenim tla¢idla zapnutia/vypnutia zmenite hlasitost.

Vypnutie zvuku:

> Kratko otocte tlaCidlo zapnutia/vypnutia.

Opatovnym kratkym stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia obnovite prehravanie zvuku.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Otvorenie menu

Funkcia Manipulacia

Otvorenie hlavného menu » Dlho stlacte tlacidlo MENU.

Otvorenie ponuky aktualneho zdroja médii » Kratko stlacte tlacidlo MENU.

> Otvorena menu sa automaticky zatvori priblizne po 10 sekundach, ak nestlacite Ziadne iné
tlacidlo.

Navigacia v menu

Funkcia Manipulacia

Vyber polozky menu na aktualnej Grovnimenu  »  Stlaéte tlacidlo A alebo tlacidlo ..

Potvrdenie polozky menu alebo otvorenie » Stlacte tlacidlo OK.
podmenu

Navrat do dal$ej vys$sej irovne menu » Stlacte tlacidlo _*.
Odchod z menu » Dlho stladte tlacidlo _*7.

Zapnutie/vypnutie dopravnych hlaseni (TA)
Pri smartRadio bez Bluetooth® (BT)
> Kratko stlacte tlacidlo TA.

Pri smartRadio s Bluetooth® (BT)

1. Uroven menu 2. Groven menu 3. Uroven menu = Funkcia/manipuléacia

>SYSTEM
(SYSTEM)

>TA >MODE ON/OFF  Vyberom a potvrdenim zapnete/
(REZIM ZAP/VYP)  vypnete dopravné hlasenia

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025



10| sk Obsluha

Prehravanie externych zdrojov médii
(USB, mobilné teleféony, AUX, BT audio)

Upozornenia:

> Spolo¢nost Bosch neméze zarucit bezchybnii funkénost vetkych datovych nosicov
USB dostupnych na trhu.

> Prehravanie zvuku cez BT je k dispozicii len na niektorych smartradiach. Ak sa
smartPanel pouZiva v tandemovom rezime, mozete vybrat tandemovy zdroj médii pre
oblast kabiny, aby sa v oblasti kabiny prehraval zdroj zvuku BT. (pozri ,Vyber zdroja
médii na smartPanel” Strana 21).

> Informacie o Specifikaciach a kompatibilite prehravanych médii najdete v kapitole
JTechnické idaje” Strana 30.

Funkcia Manipulacia Upozornenie

Prejst na predchadzajici titul ~ »  Kratko stlacte tlacidlo €. Nie je mozné
o S v rezime AUX.
Prejst na nasledujici titul »  Kratko stlacte tladidlo 3.

Prerusit prehravanie Kratko stlacte tlacidlo || &.

>
Pokracovat v prehravani » Kratko stlacte tlacidlo» Il B.
>

Ukoncit prehravanie Dlho stlac¢te tlacidlo® Il . Nie je to mozné
vrezime AUX a BT
audio alebo pri
prehravani

ziPhone.

Rychle vyhladavanie dozadu » Drte stlagené tlacidlo <. Nie je mozné

, T v rezime AUX.
Rychle vyhladavanie dopredu > Drite stladené tlacidlo .

Zapnutie/vypnutie ndhodného  »  Kratko stlacte tlaidlo D
prehravania

Zapnutie/vypnutie opakovania B Kratko stlacte tla¢idlo C=].

skladby
Zobrazit dalsie informacie » Viackrat stlacte kratko tlacidlo A -
o titule* alebo tladidlo V.

* USB: Zobrazi aktudlny ndzov stboru, ndzov prieCinka, ndzov skladby, ndzov albumu, interpreta
acas.
BT audio: Zobrazi aktualny nazov skladby, ndazov albumu, interpreta a ¢as.
AUX: Zobrazuje Cas.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Zakladné menu

Cas
V hlavnom menu pristrojov:

1. Urovert menu 2. Uroveri menu 3. Uroven menu  Funkcia/manipulacia

>SYSTEM

(SYSTEM) >CLOCK >CLOCK FORMAT  Vyberte a potvrdte nastavenie

(HODINY) (FORMAT HODIN) ~ formétu ¢asu:
» 12HOUR: 12-hod. rezim
»  24HOUR: 24-hod. rezim

>AUTO UPDATI'E Vyberom a potvrdenim zapnete/
(AUTOMAT]CKA vypnete automatické nastavenie
AKTUALIZACIA) Casu.

>CLOCK ADJUST  Vyberom a potvrdenim
(NA§TAVENIE pre nastavenie ¢asu zobraze-
HODIN) ného na displeji.

Nastavenie pociato¢nej hlasitosti
V hlavnom menu pristrojov:

1. Uroven menu 2. Groven menu Funkcia/manipulécia
>SYST!EM
=) >START VOLUME Rozsah hodnot: ,0° -, 15°
(HLASITOST
SPUSTENIA)

Video format
V hlavnom menu smartPanela

1. Uroven menu 2. Groven menu Funkcia/manipulécia

>SYSTEM

(SYSTEM) >VIDEO OUTPUT Moznost vyberu formatu videa

(VIDEO VYSTUP) PAL alebo NTSC.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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VSeobecné nastavenia audio a zvuku
» Diho stlacte tlacidlo MENU.

» Vyberte a potvrdte polozku menu ,>AUDIO® na prvej trovni hlavného menu.
» Vyberte poZadovanu funkciu na druhej a dal$ich drovniach menu:

2. Uroven menu 3. Uroven menu

>EQ

>BASS (BASY)
>MIDDLE (STRED)
>TREBLE (VYSKY)

>LOUDNESS
(HLASITOST)

>BALANCE
(VYVAZENIE)

>FADER

>FLAT (PLOCHY)

>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER (POUZIVATEL) ~ >50 HZ
>200 HZ
>800 HZ
>3,2KHZ
>10 KHZ

BASS-12...+12

(BASY-12.... +12)
MIDDLE-12... +12
(STRED-12... +12)
TREBLE-12...+12
(VWSKY-12.... +12)
LOUDNESS ON/OFF
(HLASITOST ZAPNUT/
VYPNUT)
BALANCEL12...R12
(VYVAZENIEL12..
P12)
FADERR12....F12

4. Groven menu = Funkcia/manipulacia

Vyberte pozadovant predvolbu
ekvalizéra.
Upozornenie:
Nastavenie ,FLAT* (PLOCHY)
napriklad nastavi drovne
basov a vySok na,,0“.

Vyberte individualne
nastavenia ekvalizéra.
Vyberom pozadovanej polozky
menu nastavte zvolent
frekvenciu od -12 dB do
+12dB.

Nastavenie hladiny basov.
Nastavenie stredovej hladiny.
Nastavenie stredovej vySok.

Zapnutie/vypnutie hlasitosti.

Nastavenie rozdelenia hlasitosti
vlavo/vpravo.

Nastavenie rozdelenia hlasitosti
vpredu/vzadu.
Upozornenie:
Toto nastavenie je k dispozicii
len na smartPanel.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Radio

V hlavnom menu smartRadio:

» Dlho stlacte tla¢idlo MENU.

> Vyberte polozku menu ,>SYSTEM" (SYSTEM) na prvej Grovni hlavného menu a potvrdte ju
tlacidlom OK.

1. Uroven menu 2. Groven menu 3. Uroven menu = Funkcia/manipuléacia

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Vyberom poloziek menu zapnete
(SYSTEM) (RDS ZAP/VYP) alebo vypnete prislusna
>AF ON/OFF moznost:
(AFzAPNVYP)  » RDS S
> AF (Automatické prepinanie
>REG ON/OFF medzi alternativnymi
(REG ZAP/VYP) frekvenciami)
> REG (Regionalna funkcia)
Upozornenie:
Nastavenia AF a REG st k
dispozicii len vtedy, ked je
zapnuta sluzba RDS.
>DAB >SERVICE LINK Vyberom polozky menu zapnete
alebo vypnete prepojenie sluzby
DAB.

Stanicu (,Service®) mozno
prijimat sucasne prostrednic-
tvom DAB a FM. Ak je zapnuté
prepojenie sluzby DAB a
aktualnu stanicu DAB uz nie je
mozné prijimat, smartRadio sa
automaticky prepne na prijem
FM, kym nebude prijem DAB

opat mozny.
>LOCAL/DX >LOCAL Nastavenie citlivosti prijimaca
(LOKALNY/DX) (LOKALNY) (blizka stanica signalu vs.
DX vzdialena stanica signalu)

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Externé zdroje médii

Zakladné nastavenia

1. Uroveri menu 2. Uroven menu 3. Uroven menu Funkcia/manipulacia

>SYST'EM
(SYSTEM) >ID3 SCROLL ON/OFF Zapnutie/vypnutie zobrazenia
(ID3 POSUVANIE) | (ZAP/VYP) informacii o skladbe ID3 ako
beziaceho textu.

Upozornenie:
Toto nastavenie je k dispozicii
len na smartPanel.

>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Prepinanie medzi zobrazenim
(REZIM CASU P) (UKONCENIE/ uplynulého alebo zostavajliceho

OPATOVNY &asu prehravania.

NAVRAT)
>BEEP ON/OFF ON/OFF Zapnutie/vypnutie potvrdzova-
(ZAPNUTIE/ (ZAP/VYP) cieho tonu/tonu tlacidla.
VYPNUTIE
PIPANIA)

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Prehravanie z mobilného telefonu

Pristroje su pripojené cez port USB.

Hned' po pripojeni pristroja sa spusti proces overovania. Pristroj je Uspesne pripojeny len vtedy,
ak overenie prebehlo dspesne.

1. Uroven menu 2. Groven menu 3. Uroven menu  Funkcia/manipulacia

>PLAYLIST >PLAYLIST 1 >TRACK NAME 1 Vyber a potvrdenie zoznamu
(NAZOV SKLADBY 1)  skladieb.
Upozornenie:
Zobrazi sazoznam skladieb

>TRACKNAMEN andzvy skladieb.
(NAZOV SKLADBY N)
>PLAYLIST 2
>PLAYLISTN
>NOW PLAYING >TRACK NAME Zobrazenie aktudlneho nazvu
(TERAZ HRA) (NAZOV SKLADBY) titulu a v pripade potreby vyber
iného titulu
Upozornenie:
>TBACK NAME N K dispozicii len pre zariadenia
(NAZQV SKLADBY iPhone IAP2.
N)
>ARTISTS Vyber interpreta a nazvu.
(UMELCI)
>ALBUMS Vyber albumu a nazvu.
(ALBUMY)

Nastavenia monitora

smartPanel ma externy vstup pre externé video zariadenia. Vstup Aux video sa nachadza na zadnej
strane smartPanela.

Ked je aktivovany video vystup, externy monitor sa oto¢i smerom nadol. Hned ako sa ukonéi
videosignal, monitor sa po 5 sekundach oneskorenia otoCi spat.

Funkcia na smartPaneli:

Funkcia Manipulacia Upozornenie

Aktivacia/deaktivacia monitorov kabiny > Kratko stlacte tlacidlo MON. -

» Pomocou tlacidiel USB a AUX vyberte pozadovany video vstup.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Nastavenia mikrofénu
Mikrofény funguju len vtedy, ked' je zapnuté zapalovanie vozidla.

smartRadio ma dve pripojenia mikrofonu.

> MIC1: mikrofén vodica s prioritou pre prehravanie médii v kokpite a na telefonovanie cez
Bluetooth® (BT).

> MIC2: Mikrofon spolucestujlceho s prioritou pred prehravanim médii v priestore pre
cestujucich.

Panel smartPanel ma takisto dve pripojenia pre mikrofon.

V tandemovom reZime je podporované pouzivanie celkovo troch mikrofénov:

»  Mikrofdn vodica s prioritou na smartRadio

> Dva mikrofony pre spolucestujlcich na smartPaneli

Pri hlaseniach sa pripojené mikrofény po zapnuti automaticky prepnu na pripojené reproduktory.

Po vypnuti sa prerusené prehravanie zvuku automaticky obnovi.

V hlavnom menu smartRadio:

1. Uroven menu 2. Uroven menu 3. Uroven menu = Funkcia/manipulacia

>SYSTEM

(EETEL >MIC1 TYPE HANDLE/ Nastavenie typu mikrofonu

(TYPMIC1) HEADSET vodica:

> Handle: Rucny mikrofon.
Zvuk telefonického
hovoru sa prehrava
prostrednictvom
reproduktorov systému.

> Headset: Mikrofon s
internym reproduktorom.
Zvuk telefonického
hovoru sa prehrava
prostrednictvom
interného reproduktora
mikrofénu.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Rezim radio
Upozornenie:
Radiovy rezim je k dispozicii len na smartRadio. Radiovy zdroj tandemu pre oblast kabiny

mozete vybrat len vtedy, ak sa panel smartPanel pouziva v tandemovom rezime
(pozri Vyber zdroja médii na smartPanel” Strana 21).

Dostupné vinové pasma a urovne ukladania
Eurépske frekvenéné pasmo

u T

FM1 FM2 FMAS MW MWAS SW DAB1+ DAB2+

Frekvenéné pasmo NAFTA

i T

FM1 FM2 FMAS AM AMAS SW WB

Frekvenéné pasmo MENA

FM1 FM2 FMAS MW MWAS SW DAB1+ DAB2+

Urovne pamate FM1, FM2, FMAS, MW/AM, MWAS/AMAS, DAB1+a DAB2+ pontikajti po 6

pamétovych miest pre rozhlasové frekvencie.

> Urovniam pamate FMAS a MWAS/AMAS mozno automaticky priradit 6 najsilnejsich stanic
(pozri ,Funkcie v smartRadio® Strana 18).

» Do trovni paméte FM1, FM2, MW/AM, DAB1+ a DAB2+ mozno priradit 6 stanic jednotlivo
(pozri ,Funkcie v menu FM/MW/AM® Strana 19).

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Funkcie v smartRadio

Funkcia Manipulacia Upozornenie
Spustite vyhladavanie smerom  »  Kratko stlaéte tlacidlo €. Vo vinovych pasmach FM
nadol aMW mozete Cast
Spustite vyhladavanie smerom b Kratko stlacte taidlo . In0VéN0 pdsma preskocit
nahor podrzanim tlagidla €
alebo ).

Vyvolanie uloZenej stanice » Kratko stlacte tlacidlo1-6.  Len na aktualnej Grovni
UloZenie aktualnej stanice » Dlhostlacte tlacidlo 1 - 6. VRN,
Prepnutie na dalSiu droven » Viackrat stlacte tlacidlo Prepina medzi Groviiami
pamate RADIO. pamate FM, AM a DAB+.
Zobrazit dal$ie informacie » Viackrat stlacte kratko =
o vysielani* tlacidlo A.
Prepinanie medzi analégovym » Dlho stlacte tlacidlo RADIO. -
a digitalnym tunerom » \Vyberte a potvrdte

pomocou OK.

* FM: Zobrazuje aktualnu frekvenciu, typ PTY, text RDS a Cas.
DAB+: Zobrazuje aktualny typ DAB+ PTY, stiibor DAB+, frekvenciu, text DLS a ¢as.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Funkcie v menu FM/MW/AM

1. Uroven menu = Funkcia/manipulacia

>AUTO STORE Spusti funkciu automatického ukladania: V aktualnom vinovom pasme
(AUTOM UKLADA-  (FM alebo MW/AM) sa vyhlada $est najsilnejsich stanic. Zistené vysielace
NIE) sa ukladaju do urovni pamate FMAS alebo MWAS.

Upozornenie:
Po dokonceni vyhladavania sa automaticky prehra stanica ulozena v
pamati 1.

>FREQ SCAN Spusti skenovanie frekvencie: Aktualne vinové pasmo sa skenuje na
(SKEN FREKV) dostupné stanice. Kazda stanica sa prehrava priblizne 5 sekind.
Upozornenie:
Skenovanie sa ukonci stla¢enim fubovolného tlacidla.
Prehra sa aktudlna stanica.

>PRESET SCAN Spusti skenovanie ulozenych stanic. Kazda stanica ulozend v aktudlnej
(SKEN PREDNAST)  drovni pamate sa prehré na priblizne pat sekind.
Upozornenie:
Po skonceni skenovania sa opét naladi posledna stanica prehravana pred
skenovanim.

Funkcie v menu DAB smartRadio

1. Uroven menu 2. Groven menu Funkcia/manipulacia

>CHANNEL LIST ~ >CHANNEL 1 Vyberte kanal, ktory sa ma prehravat. Potvrdte
(ZOZNAM (KANAL 1) pomocou OK.
KANALOV)

>CHANNEL N

(KANAL N)
>AUTO SCAN Spusti automatické vyhladavanie vsetkych frekvencii
(AUTOM SKEN) a zobrazi pocet najdenych stanic.
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 Vyberte frekvenciu, ktora sa ma nastavit.
(RUCNE VYHLA- (FREKVENCIA 1)  Potvrdte pomocou OK.
DAVANIE)

>FREQUENCY ...

(FREKVENCIA ...)
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Prehravanie médii z externych zdrojov

Upozornenie:
V tandemovom reZime sa radio alebo medialne zdroje smartPanela prehravaji v priestore
kabiny.

Vyber zdroja médii na smartRadio

Funkcia Manipulacia Upozornenie

Zvolit radio » Stlacte tlaCidlo RADIO. =

Zvolit USB/Bluetooth®  »  Viackrat stlacte tlacidlo SRC.  USB je mozné vybrat len vtedy,
(BT) Audio/Rear AUX ak je pripojeny prislusny datovy
Zvolit USB/Bluetooth®  »  Stlac¢enim a podrzanim nosic.

(BT) Audio/Rear AUX tla¢idla SRC otvorte zoznam

v zozname zdrojov zdrojov. Zvuk cez Bluetooth® (BT) je

» Vpripade potreby niekolko- ~ mozné vybrat len vtedy, ak je
krat stlacte tlacidlo A alebo  aktivne pripojenie Bluetooth®.
'V, aby ste vybrali zdroj (pozri ,Vytvorenie pripojenia
médil. Bluetooth®” Strana 24).

Cez USB je mozné pripojit nasledujiice zariadenia Apple®:

iPhone 15 Pro Max iPhone 13 Pro iPhone 11
iPhone 15 Pro iPhone 13 iPhone XS Max
iPhone 15 Plus iPhone 13 mini iPhone XS
iPhone 15 iPhone 12 Pro Max iPhone XR
iPhone 14 Pro Max iPhone 12 Pro

iPhone 14 Pro iPhone 12

iPhone 14 Plus Phone 12 mini

iPhone 14 iPhone SE (2. generacie)

iPhone SE (3. generacie) iPhone 11 Pro Max

iPhone 13 Pro Max iPhone 11 Pro

Mobilné telefony so systémom Android® nie je mozné pripojit cez USB.
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Vyber zdroja médii na smartPanel

Funkcia
Zvolit USB

Zvolit AUX

Prepinanie medzi
dostupnymi zdrojmi
radia/médii (vratane
Tandem Mediaa
Tandem Radio)

Manipulacia

>

>

Stlacte tlacidlo
USB.

Stlacte tlacidlo
AUX.

Viackrat stlacte
tlacidlo SRC.

Upozornenie

USB je mozné vybrat len vtedy, ak je pripojeny
prislusny datovy nosic.

Funkcie Tandem Radio a Tandem Media st na
paneli smartPanel k dispozicii len vtedy, ak sa oba
pristroje pouzivaju v tandemovom rezime.

V tandemovom rezime:

> Tandemové média nie st k dispozicii na
smartPaneli, ak je smartRadio prave v rezime
radia.

> Ak je nasmartRadio prepnuté prichadzajlice
dopravna hlasenie (ak je zapnuta priorita pre
dopravné hlasenia), smartPanel zostava v
tandemovom medidlnom reZime.

> Ak prepnete z radia na prehravanie médii na
smartRadio, smartPanel zostane v tandemo-
vom rezime radia.

> Ak je panel smartPanel v rezime tandemovom
rezime médii, zatial ¢o radio smartRadio
prehrava zvuk cez Bluetooth® a je prijaty
telefonicky hovor, prehravanie audia
v priestore kabiny sa na dobu trvania hovoru
prerusi.

Robert Bosch GmbH
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Prehravanie USB

Upozornenie:
Nie pre prehravanie iPhone.

> Zobrazia sa nazvy priecinkov a skladieb z datového nosi¢a USB.
>V menu je kazda Groven podpriecinka datového nosica USB reprezentovana dalSou troviiou
menu.

Menu USB smartRadio

1. droven menu 2. Groven menu ... Funkcia/manipulacia

en
>FILELIST >FOLDER 1 ... >FILENAME1 Vyber a potvrdenie

(ZOZNAM (PRIECINOK 1) (NAZOVSUBORU 1)  priecinka/skladby.
SUBOROV) . Upozornenia:
> Zobraziasandzvy
>FILENAMEN priecinkov a skladby.
(NAZOV SUBORUN) > Vmenuje kazda
>FOLDER 2 (roven podpriecinka
(PRIECINOK 2) na pripojenom
datovom nosici
reprezentovana
>FOLDERN (roviou
(PRIECINOK N) dodatkového menu.
>PTIME SET Nastavenie pociatocného
(NASTAVIT CASP) bodu prehravania (pozri
L,Ru¢né nastavenie
pociatocného bodu

prehravania“ Strana 23).
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Menu USB smartPanel

1. Uroven menu 2. Groven menu 3. Uroven menu ' Funkcia/manipulacia

>FILE LIST >VIDEO LIST ) >FOLQER 1 Vyberte a potvrd'te pozadovany
(ZOZNAM (ZOZNAMVIDEI)  (PRIECINOK 1) zoznam a prie¢inok, aby ste ziskali
SUBORQV) SFOLDER 2 pristup k podprie¢inkom a

(PRIECINOK 2) prehravali stibory.

>FOLI?ER N
(PRIECINOK N)
>PHOTO LIST
(ZOZNAM FOTIEK)
>MUSIC LIST
(ZOZNAM HUDBY)
>PTIME SET Vol'ba pociato¢ného bodu
(NASTAVIT CASP) prehravania (pozri ,Rucné

nastavenie pociatoéného bodu
prehravania“ Strana 23).

Rucné nastavenie pociato¢ného bodu prehravania
Bod zaCiatku prehravania moZete nastavit manualne zadanim ¢asu behu, v ktorom sa mé prehrévanie
spustit.

> Vmenu USB vyberte a potvrdte polozku menu ,>PTIME SET* (NASTAVIT CASP).
Zobrazi sa aktualny cas skladby (mm:ss).

»  Pre nastavenie minlt podrzte stlacené tlacidlo A alebo tlaCidlo V.

» Stlacte tlacidlo OK.

» Pre nastavenie sekind podrzte stlacené tlacidlo A alebo tlacidlo V.

»  Pre spustenie prehravania stlacte tlacidlo OK.
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Funkcie v smartRadio s Bluetooth® (BT)

Funkcia Bluetooth® umoZiuje pouzivatelovi nadviazat bezdrétové spojenie medzi zariadenim
smartRadio a mobilnym telefénom podporujticim technoldgiu Bluetooth® a vymienat si idaje na
kratku vzdialenost.

Dostupnost funkcie Bluetooth® zavisi od zabudovaného smartRadio.

Upozornenia:

» Upozorfiujeme, Ze pripojenie Bluetooth® mdze byt prerusené, ak sa napriklad medzi
radiom a mobilnym telefénom nachadzaju kovové predmety alebo ak nosite mobilny
telefon v zadnom vrecku.

> Mobilny telefon pripojeny k smartRadio cez Bluetooth® nesmie byt paralelne
pripojeny k zariadeniu cez USB. Paralelné pripojenie moze viest k nespolahlivej
prevadzke.

Moznosti funkcii Bluetooth®:
» Manualne zapnutie a vypnutie funkcie BT.
> Parovanie s mobilnym telefonom s podporou BT.
> Automatické vytvorenie spojenia s predtym sparovanym zariadenim BT. Podporo-
vané st maximalne tri zariadenia.
> Stiahnutie a pouzivanie kontaktov z pripojeného mobilného telefonu.
> Prijimanie a uskuto¢fiovanie hovorov.
»  Streamovanie zvuku z pripojeného mobilného telefénu.

Vytvorenie pripojenia Bluetooth®

» V menu PHONE smartRadio vyberte polozku ,PAIR DEVICE" (SPAROVAT ZARIADENIE).

> Vyberte identifikator ,smartRadio® smartRadio v mobilnom telefone.

> Potvrdte parovanie na smartRadio: Stlacte tlacidlo OK. Na displeji sa zobrazi pozadovany
PIN kod.

Spojenie sa automaticky vytvori pri kazdom dalSom zapnuti radia.
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Telefonne funkcie pre Bluetooth®

Upozornenie:
Po zapnuti zapalovania vozidla: Ak je mobilny telefon pripojeny k smartRadio cez
Bluetooth®, systém sa automaticky zapne hned' po prijati hovoru.

Upozornenia:

> Funkcie telefonu Bluetooth® st k dispozicii len v smartRadio.

> Ked je pripojenie Bluetooth® aktivne, vodi¢ moze prijat hovor stla¢enim tladidla
"= a hovorit cez mikrofén 1.

» Ak chcete uskutoc¢nit hovor prostrednictvom headsetu, musite v ponuke vybrat
moznost ,HEADSET". (pozri ,Nastavenia mikrofénu“ Strana 16).

» Ak prebieha aktivny hovor cez mikrofon vodica a vodic aktivuje signal hlasenia
(nozny spinac alebo tlacidlo v kokpite vozidla), aktivny hovor sa prerusi. Hovor sa
stisi. Po skonéeni hlasenia mozno pokra¢ovat v hovore.

Telefonne funkcie v smartRadio

Funkcia Manipulacia Upozornenie

Prijatie alebo ukoncenie »  Kratko stlacte tlacidlo =

hovoru. (=,

Odmietnut hovor. »  Kratko stlacte tlacidlo =

'~

Nastavenie hlasitosti pri » Otocte tlacidlo =

zvoneni a pocas hovoru. zapnutia/vypnutia.

Presun prebiehajiceho hovoru ~ »  Kratko stlacte tlacidlo Pokial sa hovor presmeruje

na mobilny telefon alebo spat. PHONE. na mobilny telefon, na displeji
sa zobrazi ,PRIVATE®
(SUKROMNY).
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Nastavenia Bluetooth® v hlavnej ponuke smartRadio

1. Uroven menu 2. Uroven menu 3. Uroven menu = Funkcia/manipulacia

>SYSTEM
(SYSTEM)

>BLUETOOTH

>BT ON/OFF
(BT ZAP/VYP)

>AUTO CONNECT
(AUTOM PRIPOJE-
NIE)

>OBEXAUTHORI
(AUTORIZ OBEX)

Vyberom a potvrdenim zapnete
alebo vypnete funkciu Bluetooth®.

Vyberom a potvrdenim zapnete
alebo vypnete funkciu Bluetooth®
Auto Connect.

Ked je zapnuta funkcia Auto
Connect, uz sparované zariadenie
Bluetooth® sa automaticky pripoji
hned’, ako je v dosahu. Na to musi
byt zapnuta funkcia Bluetooth® a
nesmie byt pripojené Ziadne iné
zariadenie.

Vyberom a potvrdenim zapnete
alebo vypnete prenos tidajov
OBEX pre pristup k telefonnemu
zoznamu.

Pristup do telefonneho zoznamu
pripojeného smartfonu so
systémom Android vyZaduje
zadanie kodu OBEX PIN (,0000)
na smartfone.
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Funkcie v menu PHONE smartRadio

Upozornenia:

> Pre otvorenie menu PHONE kratko stlacte tlaCidlo PHONE.

» Ak chcete pouZivat tieto funkcie, musi byt zapnuta funkcia Bluetooth®
(pozri Vytvorenie pripojenia Bluetooth®” Strana 24).

sk|27

1. Uroven menu 2. Uroven menu 3. Uroven menu = Funkcia/manipulacia

>REDIAL
(ZNOVA VOLAT)

>CALLLIST
(ZOZNAM
VOLANYCH)

>PHONE BOOK
(TELEFONNY
ZOZNAM)

>MISSED CALL
(ZMESKANY
HOVOR)

>DIALED CALL
(ODCHADZAJUCI
HOVOR)

>RECEIVED CALL
(PRICHADZAJUCI
HOVOR)

A-Z:A

A-Z:B

AZ:Z

>NUMBER 1
(CISLO 1)

>NUMBER 20
(CISLO 20)

ANAME 1 (A
MENO 1)

ANAMEN (A
MENO N)

Opatovné vytocenie posledného
volaného ¢isla

Vytocenie a potvrdenie jedného
z poslednych ¢&isel zmeskaného
hovoru.

Vytocte a potvrdte jedno z
poslednych volanych ¢isel.

VytoCenie a potvrdenie jedného
z poslednych cisel prijatého
hovoru.

Upozornenie:

Pristup k telefonnemu
zoznamu smartfonu so
systémom Android je mozny
len vtedy, ked' je zapnuty
prenos tdajov OBEX

(pozri ,Telefonne funkcie pre
Bluetooth® Strana 25).

Vyberte polozku telefonneho
zoznamu* s vybranym zaciatoc-
nym pismenom.

Stlatenim tla¢idla /™=
spustite hovor.

Ak chcete najprv zobrazit ¢islo
polozky, potvrdte stlacenim
tlacidla OK. Ak chcete uskutoc-
nit hovor, znova stlacte tlacidlo
OK.

Robert Bosch GmbH
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1. Uroven menu 2. Groven menu 3. Uroven menu  Funkcia/manipuléacia

>PAIR DEVICE Zviditelnite zariadenie pre
(SPAROVAT mobilné telefony, aby ste mohli
ZARIADENIE) nadviazat spojenie s radiom

smartRadio z mobilného
telefonu na displeji sa zobrazi

pozadovany PIN kod).

>SEL DVEVICE >PHONE NAME 1 Ak chcete pripojit uz sparovany
(zvoLIT (NAZOV TELE- mobilny telefon, vyberte ho.
ZARIADENIE) FONU 1)

>PHONE NAME 3

(NAZOV TELE-

FONU 3)
>DEL DE\{ICE >P[—IONE NAME 1 Vyberom sparovaného mobil-
(VYMAZAT (NAZOV TELE- ného telefonu ho odstranite
ZARIADENIE) FONU 1) (zrusite sparovanie).

>PHONE NAME 3

(NAZOV TELE-

FONU 3)
>DOWNLOAD Stiahne sa telefonny zoznam.
PHONEBOOK
(STIAHNUT TEL.
ZOZNAM)

* Telefénny zoznam: max. 1 000 zaznamov
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Aktualizacia softvéru pristroja
Softvér pristrojov mozno aktualizovat prostrednictvom rozhrania USB.

» Nahrajte aktudlny softvér pristroja zo stranky http://bosch-professional-systems.com/ na
kompatibilné pamétové zariadenie USB. Uistite sa, Ze na pamatovom zariadeni USB je iba
jedna verzia a jeden stbor .bin.

» Vlozte pamétové zariadenie USB do portu USB.

» Vautomaticky zobrazenej ponuke vyberte moznost ,JA* (ANO).

Likvidacia starych spotrebicov
Stary spotrebi¢ nevyhadzujte do domového odpadu!
Na likvidaciu starého spotrebica pouzite dostupné systémy spatného odberu a zberu.
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Technické udaje

Technické udaje - smartRadio

Napdjanie

Spotreba energie

VInové pasma
FM
AM/MW
DAB+
SW

LW
WB

Bluetooth®

Vstupy
2xMIC
UsB
AUX rear

Kompatibilné
subory audio

Vystupny vykon
Tandem

Displej

Prevadzkova teplota
Teplota skladovania
Hmotnost

Normy

24V

Vrezime

0,5A, FM 1 kHz
EU

87,5-108 MHz
522 -1.629 kHz
174,9 - 239,2 MHz
3900 - 4 000 kHz
5850 - 6 300 kHz
7095 -7 500 kHz
9325-9950 kHz
153-282kH

Maximalne
<10A

NAFTA
87,7-107,9MHz
530-1710KkHz
3900 -4 000 kHz
5850 - 6 300 kHz
7095 - 7500 kHz
9325-9950kHz

162,4-162,55 MHz

Pohotovostny rezim
<0,25mA

MENA

87,5-108 MHz

531 -1602kHz
174 - 230 MHz
9400 - 9900 kHz
11600 -12 100 kHz
13570-13870kHz
15100 - 15800 kHz

Systém hands-free, telefonny zoznam, prehravanie zvuku

1 mV pre dynamické mikrofony | Sprava priority mikrofonu, sikromny

rezim
USB2.0,TypC
Audio

MP3, WMA, AAC, FLAC, HE-ACC, WAV

2x20W/ 2 x40 W| nastavitelny

Line Out pre Coach smartPanel

Bodovy matrix | oranzovy

-20°Caz +70°C
-40°Caz +85°C
ccal070g

CE, UKCA, ECER10, ECER118, FCC, NOM, FMVSS 302
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Kapacita USB

Médium

Systém suborov

Maximalny pocet priecinkov
Maximalny pocet podpriecinkov
Maximalny pocet stiborov
Maximalna velkost stiboru
Kompatibilitas MP3
Médium

Koncovka stiboru

Bitova rychlost

Vzorkovacia frekvencia
Verzie znaciek ID3
Kompatibilitas WMA
Médium

Koncovka stiboru

Bitova rychlost

Vzorkovacia frekvencia
Kompatibilitas WAV
Médium

Koncovka stboru
Bitova rychlost

Vzorkovacia frekvencia

Pamétové zariadenie USB
FAT/exFAT

1000

8

65535

32 GB (FAT32); 128 GB exFAT

Pamatové zariadenie USB

.mp3

32 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz
ID3v1.0/v1.1/v2.2/v2.3/v2.4

Pamatové zariadenie USB
.wma

48 kbps az 192 kbps (CBR),
64 kbps az 161 kbps VBR

8 kHz a7 48 kHz

Pamatové zariadenie USB
wav

32 kbps az 320 kbps
22,05 kHz az 48 kHz

Robert Bosch GmbH
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Kompatibilitas AAC
Médium

Koncovka stiboru
Bitova rychlost
Vzorkovacia frekvencia
Kompatibilita s HE-AAC
Médium

Koncovka stiboru
Bitova rychlost
Vzorkovacia frekvencia
Kompatibilitas FLAC
Médium

Koncovka stiboru
Vzorkovacia frekvencia
Kanaly

Dizka bitu

Podpora znaciek

Zmeny st vyhradené.

Pamatové zariadenie USB

.aac, .m4da

8 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
8 kHz az 48 kHz

Pamatové zariadenie USB
.aac

8 kbps az 320 kbps (CBR)
32 kHz, 48 kHz

Pamatové zariadenie USB
flac

8 kHz, 96 kHz

Stereo, mono

16 bit, 24 bit
FLAC head
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Technické udaje - smartPanel

Napdjanie

Spotreba energie
Vrezime
maximalne
Pohotovostny rezim

Vstupy
2xMIC

USB
AUX rear
Impedancia videa

Kompatibilné stibory audio

Kompatibilné obrazové stbory
(na externom monitore)

Kompatibilné video stibory
(na externom monitore)

Vystupny vykon
Displej

Prevadzkova teplota
Teplota skladovania
Hmotnost

Normy

Zmeny st vyhradené.

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,25mA

1 mV pre dynamické mikrofony | Sprava priority
mikrofénu

USB 2.0, Typ C, MPEG 2, MPEG 4, MFi-IAP2
Audio, video

750

MP3, WMA, AAC, FLAC, HE-AAC, WAV
JPEG, PNG, BMP

MPEG4, MPEG2, H.263, H.264, xvid

4x20W /4 x40 W | nastavitelny
Bodovy matrix | oranzovy
-20°Caz +70°C

-40°Caz +85°C

ccal040g

CE, UKCA, ECER10, ECER118, FCC, NOM,
FMVSS 302

Robert Bosch GmbH
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Kapacita USB

Médium

Systém stborov
Maximalny pocet priecinkov
Maximalny pocet podpriecinkov
Maximalny pocet stiborov
Maximalna velkost stiiboru
Kompatibilitas MP3
Médium

Koncovka stboru

Bitova rychlost
Vzorkovacia frekvencia
Verzie znaciek ID3
Kompatibilitas WMA
Médium

Koncovka stiboru

Bitova rychlost
Vzorkovacia frekvencia
Kompatibilitas WAV
Médium

Koncovka stboru

Bitova rychlost

Vzorkovacia frekvencia

Pamatové zariadenie USB
FAT/exFAT

300

8

10000

32 GB (FAT32); 128 GB exFAT

Pamatové zariadenie USB

.mp3

32 kbps az 320 kbps (CBR), VBR
32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz
ID3v1.0/v1.1/v2.2/v2.3/v2.4

Pamatové zariadenie USB
.wma

< 320 kbps

8 kHz aZz 48 kHz

Pamatové zariadenie USB
.wav
<9216 kbps

PCM: 6 kH az 192 kHz
ItuG.711 U_law: 8 kHz az 192 kHz
IMA/DVI ADPCM: 8 kHz az 192 kHz
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Kompatibilitas AAC
Médium

Koncovka stboru
Bitova rychlost

Vzorkovacia frekvencia

Kompatibilita s HE-AAC

Médium
Koncovka stboru

Bitova rychlost

Vzorkovacia frekvencia

Kompatibilitas FLAC
Médium

Koncovka stiboru
Vzorkovacia frekvencia
Kanaly

Dizka bitu

Podpora znaciek

Pamatové zariadenie USB

.aac, .mda
< 288 kbps/kanal/48 kHz
8 kHz a7 96 kHz

Pamatové zariadenie USB
.aac
< 288 kbps/kanal/48 kHz

MPEG-2/4AAC-LC: 8 kHz aZ 96 kHz
HE-AACver.1(SBR): 8 kHz az 48 kHz
HE-AACver.2(SBR+PS): 8 kHz az 96 kHz

Pamatové zariadenie USB
flac

8kHzaz 192 kHz

Stereo, mono

9216 bit

support id3

Robert Bosch GmbH
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Formaty stiborov videa

Koncovka

stboru -l
MPEG-4

mp4v, xvid,
3ivx, mp43

Format
Kompatibilny
video kodek
Kompatibilny
audio kodek

Maximalne
rozliSenie

WMA, MP3

Maximalna
snimkova
frekvencia

Vystupny format videa
Vystupny format
RozliSenie PAL

Rozlisenie NTSC

Zmeny st vyhradené.

PCM, ADPCM,

.mp4 .mov .mpg .mpeg
.3gp.mdv .vob .dat
MPEG-4 MPEG-4
mp4v, H.263 mpeg-2

MP3, AAC-LC PCM, MP3

720 pixelov x 480/576 pixelov

30BpS

Pamatové zariadenie USB
PAL/NTSC

720 pixelov x 576 pixelov
720 pixelov x 480 pixelov

flv
Flash Video

H.263

MP3
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Robert-Bosch-Platz 1
70839 Gerlingen
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www.bosch-professional-systems.com
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